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Folkségner m.m. fr&n min hemtrakt, Bjersgdrd, Grimanstorps fér-

samling, Norra Asbo h&rad. Kristianstads lén.
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Vid sidan om végen mellan Bjersgadrd och R&sa by, ligger (eller
ldg) en slét sten med tvd h8l i, Enligt signen kom en havande kvinna
végen fram forfdéljd av en varg, som viile komma &t hennes foster. I
sin noéd bad kvinnan till Gud om hj&alp och d& fastnade vargen med tva
av sina tassar i stenen och kvinnan blev réddad.

Jag har ofta i min ungdom hoért ovanstéende sigen och H#ven sett
stenen ménga génger, huruvida den &nnu finns kvar, vet j@g ej, men
f6r omkr. 35 &r sedan fanns den p& sin plats.

En liknande vargsBgen har jag hért frén 53336, men d&r var det
en hdg, stor sten, som vargen fastnade i.
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I parken vid Bjersgdrd finns en djup héla. Enligt ber&ttelsen
hade férr pé denna plats varit en hog backe och en mEktig fru, som
tgde Bjersgdrd, satt uppe pd backen i en gullstol och skadade ut &ver
sina egendomar. Hon var mycket str&ng och d&rtill ogudaktig, ty slut-
ligen sjoénk backen ned i djupet och frum i sin gullstol foéljde.med.
Sedan dess kallas h&lan "Fruns hila."
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N&r n3gon dog i forsamlingen, lades en sax och en psalmbok pd der
dédes brést, och togos ej bort forré&n locket skulle skruvas pa kistar
Férmodligen lever denna sed &nnu kvar, ty &nnu s& sent som 1915, d§
min mor dog, sag jag detta. ‘

8jonk hakan ned pd den d&de, lades en psalmbok under, £8r att hal
upp hakan..Om ej ogonlocken gingo ihop, lades sn storre silverpeng pi

dem for att h8lla dem ihop.
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Min mor brukade varje kvall, innan hon lads sig, gdmma brddknive
fér att om ndgon skulle bryta sig in i stugan pd natten, skulle de e
kunna géra ndgon illa med kniven.

Lég en kniv med eggen uppdt, lade hon den alltid pd sidan, hon s
att om kniven 1&g med eggen uppét, s& Oppnade sig vAr Frélsares sar.
Samma var det om en sax ldg &ppen.

De tv& sakerna med kniven, har sd inpr#ntat sig hos mig, att jag

gor pd samms s8tt. (Min mor var foédd vid Ovedskloster, méjligen var
en sed dérifrdn, som hon fért med =sig).

Dréngarna vid Bjersgldrd talade ibland om, att p& morgonen nér de
kommo for att rykta h&starna, voro manar och svansar sd ihopfl#tade,
att de med méda kunde reda upp dem. De sade att det var maran, som r
dit pé hésﬁarna om natten och fl&tat iliop taglet. ‘

En gammal smedméstare, som bodde i samma hus d8r jag hade.mitt;h
nhorde ibland varsel. Sérskilt minns jag en gang, vintern 1889 eller
1890, d& hade gubben hort varsel (nédrop) frén en liten sj&, som 1&g
strax vid mitt hem, det var pi ldrdagskvalleh, dagen d&rpd, alltsé
p& séndagen, drunknade en méllesven dér vid skridskodkning.

Ovann&mnde smed, P3l Perssom, hade flera barn, diribland en son,
Carl Pesrsson, som dog for ndgra &r sedah, han var d& &ver 70 &r gamm
Han brukadekibland komma in i mitt hem p& kvillarna och berittade om
gastar’och huvudloésa gubber? skogssnuvan m.f1. allt-detta har jag gl
Minns bara att jag blev mycket "mOrkr&dd" efter varje s8dan sagoafto
En sak minns jag dock, ocH det var nér pristen och skolléraren skull
g8 ut och méta en"gast"fér att mana den ned i jorden, d& de métte ga

ten, svimmade skoll&raren, och sen l&ste présten ned gasten i jorden
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Ett medel mot en viss sjukdom (vilkern minns jag ej) var att ligga

ﬁnder kyrkklockan i tornet nar det sjilringde for ndgon. Ovannémnde

Carl Persson hade legat under klockan n8r det ringde for min farmor.
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I Gr8manstorp, t&tt vid kyrkan, fanns forr ett storkbo uppe pd en
hég tr&stam, som var nedsatt i jorden, tréstammen finne kvar, men ni-

gon stork kommer ej dit numera. Vid sidam om boet var en bondgérd, och

de, som bodde dér, talade om att varjs &r kastade storkarna ut, anting

en ett &gg eller en unge ur boet, troligen som ett offer.
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